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A- PRECAUTIONS D’UTILISATION

Cette notice peut étre amenée a évoluer selon les mises a jour de I'application. Afin d'étre
siir d'avoir la derniere version, nous vous conseillons de la télécharger sur notre site internet
www.scs-sentinel.com ou sur I'application iSCS Sentinel : réglages / notice

Ce manuel fait partie intégrante de votre produit. Ces instructions sont pour votre sécurité. Lisez-les
attentivement avant utilisation et conservez-les pour une consultation ultérieure. Le bloc d'alimentation doit
étre installé dans un lieu sec. Vérifier que ce produit est utilisé uniquement pour I'usage auquel il est destiné.

Cette caméra a pour fonction la surveillance de la propriété de I'acheteur uniquement, elle ne doit en aucun
cas &tre utilisée pour surveiller la rue. L'utilisation de cette installation doit se faire dans le respect de la Loi
n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés. Il appartient a I'acheteur de se
renseigner auprés de la CNILen cas de questionnement sur les conditions et les autorisations administratives
nécessaires en cas d'usage en dehors d'un cadre strictement personnel. SCS Sentinel ne pourra étre tenu
responsable en cas d’utilisation de ce produit en dehors des lois et réglementations en vigueur.

Ce produit fonctionne avec I'application iSCS Sentinel uniqguement. L'application est disponible gratuitement
sur le PlayStore et I'’AppStore. Les mises a jour de I'application peuvent étre nécessaires, par exemple pour
corriger des bugs, améliorer des fonctionnalités, et bénéficier d'une meilleure expérience utilisateur. Vous
pouvez activer ou désactiver le caractére automatique des mises a jour de I'application iSCS Sentinel dans
les paramétres du PlayStore ou de I'AppStore. Les informations concernant la raison de la mise a jour,
son impact sur les performances et I'évolution des fonctionnalités du produit ou de I'application ainsi que
I'espace de stockage utilisé, sontindiquées, pour chaque mise a jour, sur le PlayStore ou I'’AppStore.
Conformément a la réglementation et la garantie légale, la disponibilité de I'application et de ses mises a jour
est garantie pour une durée de 2 ans.

\/ Cet élément ne fonctionne que sur le réseau Wi-Fi 2,4 GHz, pas sur

2.4 GHz le réseau 5 GHz. Si votre réseau actuel est en 5 GHz vous devez

/,.'\\ modifier la fréquence de votre réseau dans le menu Paramétres du
'o" routeur. Veuillez contacter votre fournisseur internet pour cela.
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B- DESCRIPTIF

Contenu du kit

()

(

Il Lol

Caméra Panneau Support Cable Visserie
solaire et cable mural USB-A
d’'alimentation USB-C

USB-C (2,80m)

Notice

Sticker
d'installation

Présentation du produit

Objectif Haut parleur

LEDs
blanches
LEDs
infrarouges

Emplacement
carte mémoire
On / Off + bouton RESET

LED
d'état

Capteur de
mouvement

Micro Alimentation
us|



C- CONFIGURATION

Installation de I'application

o)) ) iSCS Sentinel
Pourtélécharger I'application, connectez-vous sur I'’App Store ou le Play Store de votre smartphone.

Recherchez «iSCS Sentinel», cliquez ensuite sur Installer.

1. sTienua fur 2. [ ¢ secrse moncompte 3. ¢ secrtomon compte
iscs Sentinel

womeamen | Veuillez accepter
)] la politique de
confidentialité
- avant de cliquer
) @) 8 sur suivant.
(]
B Jaccepte a politique de confidentialité
ot de ossecube?
L [
Lorsque le téléchargement  Renseignez votre adresse Appuyez sur suivant.
,estterminé, ouvrez mail ainsi que votre mot
I"application et cliquez sur de passe dans les cases
créer mon compte. correspondantes.
Je crée mon compte 6 € Jecrée ma maison 1. [= s

€ vtssma ostion st

INom de votre maison
g:i,sies_sr:zalllecodedevalvdalionrecu Iy q 9 ;‘s“c‘g":f,ﬁ,‘i‘:z:’g“""" .
s e B [ Accécer laposiion ]
Pour commencer nture, créez L le cet appareil ? P France A4
b a0 REFUSER  AUTORISER
PR O
Google
Renseignez votre code de Appuyez sur Renseignez toutes les
validation re%u par mail. AUTORISER. informations demandées pour
Puis validez le compte. créer votre maison.

Puis cliquez sur terminer.
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Rechargez ou branchez la caméra au panneau
solaire et placez la a proximité de votre routeur
Wi-Fi. Votre téléphone doit étre connecté au
au méme réseau Wi-Fi que votre caméra. Le
Bluetooth et la localisation doivent étre activés.
Allumez la caméra et attendez le signal sonore.

Ajout de la caméra
WIFI

()

Certains matériaux peuvent réduire
la portée du signal Wi-Fi.
L

Champ libre
Bois, verre
Cloison placoplatre
Pierre
Béton
Métal
2 3 ai DEFECT I
. 4 Jrajoute un appareil X
Maintenez le bouton «power» jusqu'a ce.
que la caméra émette un signal sonore.
. Vérlﬁfz que le voyant clignote en bleu. Si
Le réseau doit étre S e
en 2.4 GHz pour
fonctionner.
2.4 GHz
Ou entrez manuellement le GR Code n v
o
Que voulez-vous ajouter ?
[ www ]
Appuyez sur _|_puis sur Renseignez votre clé Wi-Fi et Attendez que le voyant
«NOUVEL APPAREIL» pour flashez le QR Code de votre . bleu clignote.
ajouter votre caméra. caméra ou entrez le code Si le voyant ne clignote
manuellement. pas, appuyer 5 sec.
sur le bouton RESET.
4. & rajoute un appareil X | | & rajoute un appareil 5| 5, | B2 ajoute un apparei © 6.
Connexion de fappareil en Biuetooth Connexion de Iappareil en Bluetooth
- svoor-someam (. @
e photos
- i Images par défaut
S el = Deritr capure de  caméta

Ajoutez une photo
de profil a partir de
I'appareil photo,
de a galori ou

sélectionnez une
image par défaut

Cliquez sur «ok» pour Renseignez un nom pour (visuel du produit ou
valider I'installatpion la caméra et la piece dans derniére capture de
laquelle elle se trouve. mouvement.)
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Résolution en cas d'échec

1.

X

82 sajoute un appareil

S
La connexion de I'appareil au Wi-Fi
‘st intorrompu.
5 points & vérifier
1

Dans Fapplication, votre mot de passe WI-FI est
Comec o i reeignd (ma i, espach

2
Votre télgphone est bien connects au réseau
Wi+ (dentique 3 coll ensoigné o
Fapplication).

Lappareil est bien alimente.

Laled clignote. Sinon, appuyes sur ON/OFF.
pendant 5 5.

5
Lo ruteu WL Fl et encornecté s ntarnt
roximité e 12

AUTRE METHODE

REPETER L'OPERATION

«répéter ['opération» :
fait revenir a la
2tme étape.

AN

Si «répeter
I'opération» ne
fonctionne pas,
appuyer sur «autre
methode»

Vérifiez ces 5 points.

& En cas d'échec lors de la connexion de I'appareil au Wi-Fi, une page d’erreur apparait.

4 rajoute un appareil X

Utiiser appairage B

Utilisez QRCode

£ BY rajoute un apparell X

Avant de lancer I'appairage,
Suive ces étapes

Malntenez le bouton «powers Jusqu'a ce.
‘que a camra émette un signal sonore.

Veérifiez que e voyant clignote en bieu. SI
e est pas le cas, appuyez S secondes sur
e bouton RESET.

3
Aprés cette étape, votre téléphone
portable va afficher un GR Code.

Présentez le GR Code devant lappareil 3
une distance comprise entre 15 et 20 cm.

Ala lecture du QR Code, votre appareil va
‘émettre un son.

AFFICHER LE GR CODE

£ B9 rajoute un appareil X

Scannez e GR Code
‘avec votre appareil
4 une distance
comprise entre 15 et 20 cm.

faites varier doucement
Torontation ot 1 cstance de appareil.

Avez-vous antendu le signa sonore

& @ came

Scannez le QR Code affiché sur votre
téléphone avec la caméra puis,apres le signal
sonore, appuyez sur «oui».

87 vajoute un appareil

do Vapparell au Wi-FI

15%

/ Un apparel trouvé

~

6 CCOF
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D- INSTALLATION

Testez le bon fonctionnement de la caméra et du panneau solaire a I'emplacement désiré.

La portée WiFi doit étre suffisante.
Panneau solaire

o)

-

1.Placez le gabarit de pose sur le
mur (fourni).

2.Percez des trous comme indiqué
sur le gabarit puis fixez le
support a I'aide des chevilles et
vis fournies.

3.Vissez le panneau au support
mural (a) et assurez-vous qu'il
soit bien fixé.

4 Desserrez I'anneau de réglage
(b) et réglez la direction
souahitée du panneau.

5.Connectez le panneau solaire a
la caméra avec le cable USB-C.

Conseils :

saleté.

 Pour avoir un résultat optimal, il est conseillé d’exposer le panneau plein sud.

* Assurez-vous que le panneau n’est pas installé a c6té d'un endroit ombragé.

* N'installez pas le panneau solaire horizontalement pour éviter I'accumulation de poussiere et de débris.
* Essuyer réguliérement le panneau solaire pour le garder propre et non couvert par la poussiére ou de la

[ ]
I

-
3

1.Fixez le support a I'aide des
chevilles et vis fournies.

2.Vissez la caméra et assurez-vous
qu'elle soit bien fixée.

3.Desserrez I'anneau de réglage et 4.Connectez la caméra au panneau

réglez la direction souhaitée de
la caméra.

solaire avec le cable USB-C (la

membrane pour le branchement
du cable doit &tre orientée vers

le sol).



E- PARAMETRAGE
Réglages de I'application

T = e
1. [ O aison de campagne - + 2. P Réglages

PR —— ngnmm< >
() s maisons

22 Mesinvites 3

25 Parametres de notifications >
@ poreanceprerecnsomveonee > | VOIF MoN profil :
Modifiez si vous

& - D:'Apmposdescs Sentinel > Ie Souhaltez VoS
Appuyez sur Q pour S > | informations
acceger aux réglages e > | personnelles.
de I'application: # Avoréclzvoustapplcation? >
[—
© &8
Pour ajouter une maison
1. Qs mtien K‘{'I 2. 3. 4 Je crée ma maison
) €D ko oo s

sviooss 2sn

Créezune
nouvelle maison.

France v

27 R i Tabar 85130 L Landes Genusson, rance.
Pormpes

(2 9%

RekerGaborieou A
Que voulez-vous joy &
Gosgle [eyrm——

@ e
© 8 8 T

Cliquez SUT—|— Renseignez les champs et

Pour supprimer une maison appuyez sur TERMINER».
1_ araesm @ ET T 2. 3.

4= Mes maisons

& Réglages.
- e e

Appartement Nantes -ﬁ-
‘ Qe |z Appuyez sur 'Y
e pour supprimer oAl

une maison. Contimes s cupprsson

(D) Poltiia d pratection data via peiwa'> e
e Aprposdo 55 S > .
(&) Nous contacter >
ot >
#r Appréciez-vous lapplication ? >

SCS Sontinal Version 130

Appuyez sur
8 CCOFR O



Pour modifier une maison

1 EEETy o036 Tenm
e Réglages

anprofi 3

o Fesivies >

&5 parametres de notifications >

(@ poltiaue de protecton de a vie privée >
‘#8 A propos de SCS Sentinel >
) Nous contacter >
[ votice >
1 Appréciez-vous Fepplication? >

1SCS Sentinel Version 130

Appuyez sur ()

2. [ Mesmaions

R

Parametres de notifications

1 Pas do s ® 05:36 e
& Réglages

8 Monproni >

() Moz masons >

>

22 Mes invites

owe A propos de SCS Sentinel

) Nous contacter
[ notice

o Appréciez-vous Iapplication 7

1SCS Sentinel Version 130

\ Appuyez sur E

pour accéder aux
parametres de
notifications.

Utilisation de I"application

Barre d'état
de la batterie

Activez
I'écoute.

Appuyez pour parler.

2.[«

Modifiez I'adresse.

P

Maison de campagnd

Gk

14 Route de Saint James
ss1s0 Los LandesGénusion

France -

ENREGISTRER

= e o«

Paramétres notifications

Activer les notfications

Alarmes

Famille

Journal

~

Appuyez sur «Activer les
notifications» pour activer
la totalité des notifications.

Sinon appuyez sur les
notifications souhaitées.

Caméra extérieur

Activez le plein écran
(basculer le téléphone).

Capturez la vidéo
dans votre téléphone.

Capturez la photo
dans votre téléphone.

FRCCO 9



Visionnez
_cequil
s'est passé.

Enregistrez une
vidéo

Appuyez sur 5
pour modifiez les
parametres de la
caméra.
4, == N T
4 Réglages ©
(6]}
svioor2 Appuyez sur
réglage de
2 sotnaries > fonction de base.
Informations appareil >
PARAMETRES OF BASE
Regige defoncton do base (
PPARAMETRES AVANCES
Deétection de mouvement >
Gestion de Falimentation >

0 COHR

i
\ ~+ Choisissezla
I'événement
a visionner.

Enregistrez une
photo

557 o (1
4 Réglages

svioor2

2 Sotnarios >
Informations appareil >
PARAMETRES OE BASE
Réglage de fonction de base >
PARAMETRES AVANCES
Détection de mouvemant >
Gestion de Faimentation >
@wi T T

4 Réglages de fonctions de base

Surimpression

‘Voyant lumineux (LED)

v ee

Vision nocturne

Volume sonore

4

<)

date et I'heure de

Enregistrements du 30/07/2020

@ 15291530

Durte: 1001

@530 153 oute: 0024

Cliquez sur «changer
de date» et sur_
I'horaire souhaité pour
visionner ce qu'il s’est
passé.

Par défaut, la
caméra apparaitra
des 'ouverture de
I'application dans la
liste des favoris.

Appuyez sur @

Foura|puter/su primer
a caméra des favoris.



o

Surimpression

Voyant lumineux (LED)

Vision nocturne
Infrarouge

Volume sonore

Réglages de fonctions de base

«Vol

v ® 0

&4

ume sonore»

«surimpression » pour afficher la date et I'heure sur la vidéo.
«voyant lumineux» pour activer / désactiver la LED d'état.

«Vision nocture» en infrarouge ou en couleur

Visionnage des enregistrements de détection de mouvement

() ma maison v

svioost

Cliquez sur I'heure de
I'enregistrement de la
derniére détection de
mouvement.

L'heure ne
s'affichera
pas si aucun
mouvement
n'est détecté.

+

<=

svioor2
& scénarios
Informations appareil
PARAMETRES DE BASE
Réglage de fonction de base
PARAMETRES AVANCES
Détection de mouvement

Gestion de falimentation

TR R0927

Appuyez sur
«Sensibﬁit[é» pour
gérer le détecteur

de mouvement.
Plus la sensibilité
| est haute, plus la
caméra détecte un
mouvement.

Réglages.

Activez ou
_désactivez la
siréne puis gérer
le volume
oo 3

, Appuyez sur
«detection

de mouvement»
our programmer

a détection de
mouvement.

e

i«

& Alertes

Orionios

i

Cliquez sur la vidgo pour
visionner la derniére
détection de mouvement.

LY T
<

Détection de mouvement

Alarme.
mation
sensiil
dela sirene

w8028

g

oY T
<

a0

Détection de mouvement

©

Alarme.

Programmation

Sensibiite

Volume dea siréne

Détection forme humaine

Sélectionnez «Alarme» si vous
souhaitez étre alerté d'un

mouvement.

Appuyez sur
«Programmation»

FRCCO 11



4 Programmation [T 4 Programmation £ Programmation [
Rt 09:00 > 1930 (Le méme jour)
OO et
O R e mamein
o e P
Appuyez sur - Sélectionnez les jours souhaités et Votre programmation a
la plage horaire des détections de bien été ajoutée.
mouvement puis «VALIDER»
7 K T 5095400927 i@e 3 =.195% 80930
& Réglages © 4 Gestion de I'alimentation
Chorge de o batire
Aimentton Horscharoe
© FOCECER L
svioor ® . 0%
& Scénarios. }
Informations appareil >
PARAMETRES DE BASE Appuyez sur
Réglagede fonction de base «gestion de
I"alimentation».
PARAMETRES AVANGES
Detetion de mouvement
Gestion de Falimentation ‘ >
Réglages carte SD (seulement si vous en avez une dans votre caméra)
1- 4 Réglages © 2. 4 cartesp
cwoncre
Appuyez sur e uted
«carte SD» pour [re—
L accéder aux I
- réglages. e ( )
oD Aé)puye_:z sur
grociee T > | «Enregistrement sur
areso |a carte micro SD»
NOTIFICATION HORS-LIGNE B Fomace pour que les photos
Nottcaion hrstone » etvideos soient
— automatiguement
e 9 enregistrees sur la
carte micro SD de
P—— votre cameéra.

2 CCOHmR



3. [¢ cmeso

capaciTe
Capacits totale 38760
Espac utiise 38760
Espace restant 000Go
REGLAGES.

Envogistroment sur l carto S

Mode denvagistrament

Appuyez sur—|—-

remettre a zéro votre

& bogammaton @ -

Mode d'enregistrement

O Enregistrer seulement les
alarmes

@ Enregistrer en continu

Choisissez ensuite d'enregistrer

seulement les alarmes ou
d’enregistrer en continu.

4 Programmation

[fclolelolole,

Plage horaire
0900 1930 Le mérme jou)

Début Fin Lo mémojoun)

Sélectionnez les jours souhaités et
la plage horaire des enregistrements
videos/photos puis «VALIDER».

capacTe
Capacit toale 38760
Espoce utiise 38760
Espoce restant 00060
REGLAGES.

4 cartesp

Enrogistroment sur l carto S

Mods rervegisroment >
Programma >
) Formatase

Appuyez sur «Programmer»
our programmer les périodes
d’enregistrement sur la carte SD.

4 Programmation

Gk
g

09:00 >19:30 (Lo mamo o) °

Votre programmation a bien

été ajoutee.

FRCCO 18



Scénarios

=

Exemple :
J'active le détecteur
de mouvement de ma
caméra les jours de la
semaine a 8H pendant

15 minutes.
v voslueTRuryIou: Cholsissez la fréquence
Nouvetappore Apporct leYoloyeloloro)

P
£ oditcationd sceflrio (©) i

@

Altumer v

[—
- =X

Actiont> (@)
Puis sélectionnez Indiquez la durée Puis sélectionnez
I'appareil + I'état souhaitée entre les I'appareil + I'état @ Par défaut
souhaité de la deux actions : souhaité de la camera < %0 ut, it
caméra : «ON» 0h 15m 0s apres le délai : «OFF» deaﬁcselgaiirsl?eapparal ra

. o des favoris.
Ajouter des invités

Pasdesm T 3 Teoim

Fordn i & oo 3 EEED
= RéQiges <~ Je crée un invité
8 Monprofil >
() Mes maisons @ ‘ House 1
1:220)
©

S5 paramétres de notifcations >
@ rolitiaue de protection de la vie privée > B xxx@xxx.com

s A propos de SCS Sentinel > i risée: X
Maisons autorisées

I:I House 1

) Nous contacter >
[ votice >
¥t Appréciez-vous Fapphcation ? >

1SCS Sentinel Version 130

Ajouter une maison autorisée

House 1 g

A Via I'application iSCS Sentinel, votre invité peut activer / désactiver les appareils mais il ne peut pas
2 les paramétrer.

U CCOHmR




Reset

Pour réinitialiser la caméra, maintenir le bouton
appuyé durant 5 secondes. Cette opération supprimera
I'appairage de la caméra a votre reseau Wi-Fi.

Pour totalement supprimer |'appareil il faudra le
supprimer également dans I'application.

P — )

=

F- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caméra

Résolution

Portée Wi-Fi

Compatibilité

Détection de mouvement/ Vision nocturne
Carte mémoire
Enregistrement vidéo

Angle de vue

Fréquence de fonctionnement
Puissance max. transmise
Capacité de la batterie

Indice de protection

Panneau solaire
Tension de sortie
Puissance de sortie
Indice de protection

2304*1296

30 m en champ libre

i0S, Android

Oui, jusqu'a8m

Micro SD 4 a 128 Go (non fournie)
Oui (sur carte micro SD non fournie)
H 90°/ V50°

2412-2472 MHz

<100 mW

5000 mAh

IP65

5V DC
5W
IP65



G- ASSISTANCE TECHNIQUE

Aide au dépannage
Probleme rencontré Solutions

SiI'ajout de la caméra échoue |- Vérifier que I'alimentation est bien branchée.

- Vérifier que vous étes bien connecté en Wi-Fi.

- Lorsque vous tapez le mot de passe Wi-Fi, ne pas taper les espaces et les
tirets.

- Le nom de réseau Wi-Fi ne doit pas contenir de caracteres spéciaux

- Vérifier que vous avez bien saisi le mot de passe Wi-Fi.

- Vérifier que votre box est bien connectée a Internet.

- Assurez-vous d'avoir un débit suffisant.

- Vérifier que votre smartphone est sur le méme réseau que celui renseigné
dans I'application.

- Vérifier que le réseau Wi-Fi sur lequel vous essayez de vous connecter est
bien en 2.4GHz et non en 5GHz.

- Faire I'appairage a moins de 3 m de la box Wi-Fi.

- Contacter votre fournisseur d’accés internet pour vérifier les parameétres
de votre box (UPNP activé, filtrage des adresses MAC désactivé, SSID non
masqué, DHCP activé, VPN ou Proxy désactivé).

Assistance téléphonique

En cas de besoin, vous pouvez prendre contact avec notre assistance technique au numeéro ci-dessous.
Notre équipe de techniciennes et de techniciens, basée en France, assure un conseil avisé et personnalisé.

Q@} 0 892 350 490

Horaire du service, voir sur le site internet : ses-sentinel.com/contact

Avant de nous contacter :
* Préparez votre ticket de caisse ou votre facture d'achat ORIGINALE
* Indiquez-nous la référence de votre caméra

Prenez rendez-vous avec nos experts

Notre service de prise de rendez-vous par visioconférence est la pour vous aider.

Ces sessions sont spécialement congues pour répondre a vos besoins en installation ou
dépannage de maniére efficace et ciblée. Grace a la visioconférence, vous pouvez montrer
a notre équipe d'experts votre installation actuelle, poser des questions en temps réel et
bénéficier de conseils précis étape par étape pour résoudre vos problemes rapidement.
Pour plus d'informations sur ce service payant, rendez-vous sur notre site internet
scs-sentinel.com (services)

Chat en ligne

Une question ?
Pour une réponse personnalisée, utilisez notre chat en ligne sur notre site web www.scs-sentinel.com

B CCOHR



H- GARANTIE

|>JATIE
Q‘ Conformément a la réglementation Frangaise en vigueur.
2 o ans | Conservez soigneusement le code-barre ainsi que votre justificatif d'achat, il vous sera
demandé pour faire jouer la garantie.
Il est impératif de garder une preuve d'achat durant toute la période de garantie.

Ne sont pas couverts par la garantie :

* Dommages matériels ou électriques résultant d'une mauvaise installation.

* Dommages résultant d’une utilisation impropre (utilisation différente de son origine) ou de modifications.

* Dommages résultant de I'utilisation et /ou installation de pieces ne provenant pas de celles prévues et
incluses par SCS Sentinel.

*Dommages diis @ un manque d’entretien ou un choc.

*Dommages diis aux intempéries telles que : gréle, foudre, vent violent, etc.

* Retours articles sans copie de facture ou justificatif d’achat.

I- AVERTISSEMENTS

Ne jetez pas les appareils hors d'usage avec les ordures ménageres. Les substances dangereuses qu'ils
sont susceptibles de contenir peuvent nuire a la santé et a I'environnement. Utilisez les moyens de
collectes sélectives mis a votre disposition par votre commune ou votre distributeur.

" ADEPOSER DEPOSE
Cet appareil, EN MAGASIN m nm«mms
ses accessoires WS
et cordons
se recyclent

i
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

-~ Courant alternative @ Modgle de classe Il (adaptateur)
——= Courant continu |P65: Protégée contre la poussiére et contre les jets d'eau de toutes les directions a la lance.

J- DECLARATION DE CONFORMITE

« Par la présente, SCS Sentinel déclare que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le
site : www.scs-sentinel.com/downloads »
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Toutes les infos sur :
www.scs-sentinel.com

@0 sentinel

110, rue Pierre-Gilles de Gennes
49300 Cholet - France
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